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Information to User

Note: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not

talled and used in , may cause
harmiulnterference o radio commnicatons. However, thee o
guarantee that interference will not o a particular installation. If
i equipmen coes cause harmialnterferenca o racio o elvison
reception, which can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more
of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.
—Increase the separation between the equipment and receiver.
—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver s connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Important: Change or modifications not expressly approved by the
manufacturer responsible for compliance could void the user's authority
to operate the equipment.

“This device complies with part 15 of the FCC Rules-Operation is subject
to (he lollawing two condmons'

linterf
(2)this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.”




Product Introduction [EN

Thank you for choosing our product.
This product is an intelligent multifunctional wireless microphone
that can provide professional level recording output without the
need to download an app. Widely used, plug and play, can be used
for online live streaming, video shooting, program interviews,
interview recording, video teaching and other occasions.

This wireless microphone product consists of three parts
a charging compartment, a receiver (RX), and two transmitters
X)

Appearance
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Reciever(RX)
LED display
Transmitter 1(TX)
Transmitter 2(TX)
Type-C charging port
TX Indicator

TX function key

clip

TX charging port
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Receiver Connector

RX function key

RX Charging Port
Digital audio output port

RX-2 Pairing indicator
reverb indicator

noise reduction indicator

mute indicator

RX-1 Pairing indicator



How to Use it

Press and hold the function key on the transmitter (TX) for 2
seconds to turn it on, and the blue indicator light on the
transmitter will flash at this time. then Insert the receiver (RX) into
your phone , and the blue light on the receiver will flash and enter
the automatic pairing state with the transmitter. After successful
pairing, the blue lights of the transmitter and receiver remain on. At
this point, the wireless microphone can be connected to the device
for normal use

This product is a multifunctional wireless microphone that meets
the recording needs of multiple devices. It is suitable for Android
phones, Apple phones, computers, and tablets.

Attention: When used for amplification, please adjust the
appropriate volume and distance to avoid serious whistling



Function Description

1. Microphone Transmitter(TX)
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2. Microphone receiver (RX)
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Packing List

1) Microphone transmitter x 2
2) Microphone receiver

3) Type-C charging cable

4) Charging compartment

5) Storage bag

6) Magnets x 2

7) User manual
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2. ERNEWEE (RX)
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Introduccion del producto [ES

Gracias por elegir nuestro producto.
Este producto es un micréfono inalambrico inteligente y
multifuncional que puede proporcionar una salida de grabacién
profesional sin descargar la Aplicacion. Amplia gama de
aplicaciones, plug - and - play, se puede utilizar en transmisién en
vivo en linea, filmacion de video, entrevistas de programas,
grabacién de entrevistas, ensefianza de video y otras ocasiones.
Este producto de micréfono inalambrico consta de tres partes:
Camara de carga, receptor (rx) y dos transmisores (tx)

Apariencia
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1.Receptor (rx)

2.Pantalla de visualizacion
3 Transmisor 1 (tx)

4 Transmisor 2 (tx)
5.Interfaz de carga tipo - C
6.Indicador TX

7.Tecla de funcién TX
8.Clip

9.Puerto de carga TX

10. conector receptor
11. tecla de funcién RX
12. puerto de carga RX

puerto de salida de audio digital
13. tx-2 Indicador de emparejamiento
14. indicador de reverberacion
15. indicador de reduccién de ruido
16. luces indicadoras silenciosas

17. tx-1 Indicador de emparejamiento

P12



Como usarlo

Presione la tecla de funcién en el transmisor (tx) durante 2
segundos para encenderlo, cuando el indicador azul en el
transmisor parpadeara. A continuacion, se inserta el receptor (rx)
en el teléfono, y la luz azul en el receptor parpadearé y entraré en
el Estado de emparejamiento automtico con el emisor. Después
de que el emparejamiento sea exitoso, las luces azules del
transmisor y del receptor permanecen encendidas. en este
momento, el micréfono inalé puede al
dispositivo para su uso normal.

Este producto es un micréfono inalambrico multifuncional que
puede satisfacer las necesidades de grabacién de una variedad de
dispositivos. Esta disponible para teléfonos android, teléfonos
apple, computadoras y tabletas.

Nota: para ampliar, ajuste el volumen y la distancia adecuados
para evitar silbidos graves



Descripcion funcional

1. transmisor de micréfono (tx)
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2. Receptor de micréfono (RX)

Funcien
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Lista de embalaje

1) Transmisor de micrfono x 2

2) Receptor de micréfono
3) Linea de carga tipo - C
4) Sala de carga

5) Bolsa de almacenamiento
6) Iméan x 2

7) Manual del usuario




Produkteinfiihrung [ DE

Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben
Dieses Produkt ist ein intelli
Mikrofon, das professionelle Aufzeichnungsausgabe liefern kann,
ohne eine App herunterladen zu miissen. Weit verbreitet, Plug and
Play, kann verwendet werden Filr Online-Live-Streaming,

iews, Inter
Videounterricht und andere Anlasse.

Dieses drahtlose Mikrofonprodukt besteht aus drei Teilen: einem
Ladefach, einem Empfanger (RX) und zwei Sendern (TX)

Aussehen
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Empfangeranschluss
RX-Funktionstaste

RX Ladeanschluss
Digitaler Audioausgang

RX-2 Paarungsanzeige

Larmminderungsindikator

Stummschaltung-Anzeige

10 s
n 1
1%
12 i
Empfanger(RX) 10
LED-Anzeige 1
Sender 1(TX) 2
Sender 2(TX)
1
Ladeanschluss Typ C 3
TX-Anzeige 14 Hall-Indikator
TX Funktionstaste 15
clip 16
TX Ladeanschluss 17

RX-1 Paarungsanzeige



Wie man es benutzt

Halten Sie die Funktionstaste am Sender (TX) zwei Sekunden lang
gedriickt, um it ei und die blaue am
Sender blinkt zu diesem Zeitpunkt. Setzen Sie dann den
Empfénger (RX) in Ihr Telefon ein und das blaue Licht am
Empfanger blinkt und tritt in den automatischen Pairing-Status mit
dem Sender ein. Nach erfolgreicher Kopplung bleiben die blauen
Lichter von Sender und Empfanger eingeschaltet. An dieser Stelle
kann das drahtlose Mikrofon fiir den normalen Gebrauch mit dem

Gerat verbunden werden

Dieses Produkt ist ein multifunktionales drahtloses Mikrofon, das
die Aufnahmeanforderungen mehrerer Gerate erfiilt. Es eignet sich
fiir Android-Telefone, Apple-Telefone, Computer und Tablets.

Achtung: Passen Sie bei Verwendung zur Verstarkung bitte die
Lautstérke und an,um
Pfeifen zu vermeiden




Funktionsbeschreibung

1. Mikrofonsender(TX)

Funkdion | _status. Bevieh indikator Srmarinae
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Ladung
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2. Mikrofonempfznger (RX)

Funktion | _status
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Packliste

1) Mikrofonsender x 2
2) Mikrofonempfanger
3) Ladekabel Typ C

4) Laderaum

5) Aufbewahrungsbeutel
6) Magnete x 2

7) Bedienungsanleitung




Présentation du produit 3

Merci d'avoir choisi nos produits.

Le produit est un microphone sans fil intelligent et polyvalent qui
offre une sortie d' de qualité pi sans
téléchargement d'application. Largement utilisé, Plug and play, il
peut étre utilisé pour la diffusion en direct en ligne, la prise de vue
vidéo, les interviews de programmes, I'enregistrement

d | vidéo et d'autres

Ce produit de microphone sans fil se compose de trois parties:
Chambre de charge, récepteur (RX) et deux émetteurs (TX)

Apparence
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Récepteur (RX)
Ecran daffichage

Transmetteur 1 (TX)
Transmetteur 2 (TX)

12

Interface de charge type - C
1

Indicateur TX

Clé de fonction TX
Clips

Port de charge TX

1

o
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Connecteur récepteur
Clé de fonction RX

Port de charge RX
Port de sortie audio numérique

Indicateur de jumelage RX-2
Indicateur de réverbération
Indicateur de réduction du bruit
Indicateur silencieux

Indicateur de jumelage RX-1



Comment l'utiliser

Appuyez et maintenez enfoncée la touche de fonction de
I'émetteur (TX) pendant 2 secondes pour I'allumer, lorsque le
voyant bleu de I'émetteur clignote. Ensuite, branchez le récepteur
(RX) dans le téléphone et la lumiére bleue sur le récepteur
clignotera et entrera dans un état de couplage automatique avec
I'émetteur. Aprés I'appariement réussi, les lumiéres bleues de
I'émetteur et du récepteur restent allumées. A ce stade, le
microphone sans fil peut étre connecté a Fappareil pour une
utilisation normale

Ce produit est un microphone sans fil polyvalent qui répond aux
besoins d'enregistrement de nombreux appareils. Il fonctionne
avec les télé Android, les télé Apple, les ordi

et les tablettes.

Remarque: lors de l'utilisation pour I'amplification, Veuillez ajuster
le volume et la distance appropriés pour éviter les sifflets graves



Description des fonctions

1. Microphone émetteur (TX)

Fonctions

Sttt

Actions ndicateurs Discours
[T .
allamée rignez s lumidres
et <
allmée
sumelage |
Déconnecter | _alumée
Réduction emare
bt
cléde Siencieux
fonction
Réverbération| € onEn oo S .
eneaeiabie [ Tre—
allmée L
allmée Eteignez s lumicres.
automatique
Chargement




2. Récepteur de microphone (RX)

Fonctions | _statut fons ndicateurs Discous
DT | aeme | = | Lumier bleve cignote
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Liste d'emballage

1) Microphone émetteur x 2

2) Récepteur microphone
3) Cable de charge type - C

4) Salle de charge
5) Sacs de rangemel
6) Aimants x 2

nt

7) Manuel de I'utilisateur




Introduzione del prodotto

Grazie per aver scelto il nostro prodotto.

Questo prodotto & un microfono wireless multifunzionale
intelligente che pud fornire un'uscita di registrazione
professionale senza la necessita di scaricare un‘app. Ampiamente
usato, plug and play, pud essere utilizzato per streaming live
online, riprese video, interviste di programma, registrazione
intervista, video insegnamento e altre occasioni.

Questo prodotto microfonico wireless & composto da tre parti:
un vano diricarica, un ricevitore (RX) e due trasmettitori (TX)

Aspetto
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Receiver(RX)

Display LED
Trasmettitore 1(TX)
Trasmettitore 2(TX)
Porta di ricarica di tipo C
Indicatore TX

Tasto funzione TX

clip

Porta di ricarica TX

10 Connettore ricevitore
11 Tasto funzione RX

1 Porta di ricarica RX
Porta di uscita audio digitale

13 Indicatore di accoppiamento RX-2
14 indicatore di riverbero

15 indicatore di riduzione del rumore
16 indicatore muto

17 Indicatore di accoppiamento RX-1

P27



Come usarlo

Tenere premuto il tasto funzione sul trasmettitore (TX) per 2
secondi per accenderlo e la spia blu sul trasmettitore lampeggera
in questo momento. Inserire il ricevitore (RX) nel telefono e la luce
blu sul ricevitore lampeggera e entrera nello stato di

conil itore. Dopo aver
eseguito I le luci blu del e del
ricevitore rimangono accese. A questo punto, il microfono wireless
pub essere collegato al dispositivo per un uso normale.

Questo prodotto & un microfono wireless multifunzionale che
soddisfa le esigenze di registrazione di pit: dispositi
telefoni Android, telefoni Apple, computer e tablet.

E adatto per

Attenzione: Quando utilizzato per I'amplificazione, si prega di
regolare il volume e la distanza appropriati per evitare gravi fischi



Descrizione della funzione

1. Trasmettitore microfono (TX)

Tunzione

Status

operazione

ndicatore

ot

Accensione

Non acceso

Xper s scan

per s ncan

Tuci spente

Aresto

Tuci spente
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X

fduzione.
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tasto
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s
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Iuci spente




2. Ricevitore microfono (RX)

Toriore | oaions e o
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Elenco imballaggio

1) Trasmettitore microfonico x2

2) Ricevitore per microfono
3) Cavo di ricarica di tipo C
4) Compartimento di ricarica

5) Sacchetto di stoccaggio
6) Magneti x 2
7) Manuale d'uso
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Produktintroduktion (DA

Tak fordi du valgte vores produkt.

Dette produkt er en intelligent multifunktionel tradlas mikrofon,
der kan give professionel optagelse output uden behov for at
downloade en app. Udbredt, plug and play, kan bruges til online
live streaming, videooptagelse, program interviews, interview
optagelse, videoundervisning og andre lejligheder.

Dette tradlgse mikrofonprodukt bestar af tre dele:
et laderum, en modtager (RX) og to sendere (TX)

Produktudseende
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Modtager( RX) 10  Modtagerkontakt
LED-display 11 RX funktionstast
Transmitter 1(TX) 12 RX-opladningsport
Digital lyduds t
Transmitter 2(TX) gitatlydudgangspor
13 RX- 2 Parringsindikator
Type C-ladeport
i 14 reverb indikator
TX- indikator
tojredukti dikat
TX funktionstast 15 stejreduktionsindikator
Klip 16 deempe indikator
TX ladeport 17 RX- 1 Parringsindikator



Sadan bruges det

Tryk og hold funktionstasten pa senderen (TX) nede i 2 sekunder
for at taende den, og det bla indikatorlys pa senderen blinker pa
dette tidspunkt. Indszt derefter modtageren (RX) i telefonen , og
det bl lys pa modtageren blinker og gar ind i den automatiske
parringstilstand med senderen. Efter en vellykket parring forbliver
de bla lys pa senderen og modtageren teendt. P4 dette tidspunkt
kan den tradigse mikrofon tilsluttes enheden til normal brug.

Dette produkt er en multifunktionel tradias mikrofon, der opfylder
optagelsesbehovene for flere enheder. Det er velegnet til

droid-telefoner, Apple-telefoner, og tablets.

Bemaerk: Nar det bruges til forstaerkning, skal du justere den
passende lydstyrke og afstand for at undga alvorlig flojtning



Funktionsbeskrivelse

1. Mikrofontransmitter (TX)
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2. Mikrofonmodtager (RX)

Torkion | lstend aperre iotrgie noer
Twndt | slukket e blinkende blatlys
ok | wnde | Aemmxroleonen etstoiet
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Pakkeliste

1) Mikrofontransmitter x 2

2) Mikrofonmodtager
3) Type C-ladekabel

4) Opladningsrum

5) Opbevaringspose
6) Magneter x 2

7) Brugervejledning
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This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may

not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to
operate the equipment. This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio
or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct

the interference by one or more of the following measures:

- - Reorient or relocate the receiving antenna.

- - Increase the separation between the equipment and receiver.

- - Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- - Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.ct.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.



